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Yvel S. A., Zurich.

Traje de moda en punto de malla de lana, dibujo pata de
gallo, adornado con flecos.

La malla y la moda

Entre las numerosas casas suizas que manufacturan vestidos de punto de malla (jersey) y de punto de calceta,
muchas entre las mas antiguas producen también prendas de ropa interior. Generalmente es en este tltimo ramo
donde tuvieron sus principios y donde empezaron a acumular la experiencia de la fabricacién, siendo sélo mas
adelante cuando principiaron a manufacturar los vestidos, propiamente dichos. Han podido aplicar a esta fabri-
cacién especial todo su acervo de experiencias y de tradiciones en provecho de la calidad y del prestigio de sus
productos. :

Los géneros de malla jersey y de punto han experimentado un acrecimiento considerable de su uso en el
transcurso de las dltimas décadas. El ejemplo mas apropiado que pueda darse — aunque se trate de la moda mas-
culina, de la que no nos ocupamos en este lugar — es la suplantacién del chaleco por el pullover. La moda femenina,
cuyas variaciones son cada vez mas rapidas por la inmensa influencia de los periédicos ilustrados y de las peliculas,
ha contribuido a generalizar el éxito de los géneros de malla, imponiendo simultineamente a los fabricantes un
esfuerzo continuo de adaptacion y de renovacién. A la hora de ahora, la industria suiza de los géneros de punto y de
calceteria observa con toda atencién las fluctuaciones de la moda, para mantenerse al corriente y poder ofrecer a
su clientela articulos que no sean sélo de excelente calidad de manufactura, sino también que correspondan exacta-
mente al gusto del dia. En cuanto a los vestidos y a los juegos de dos piezas, no basta seguir servilmente la inspira-
‘cién de la moda imperante, pues no esta dicho que todo lo que se lanza sea forzosamente conveniente para los géneros
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Ruepp & Co. S.A., Sarmenstorf.
«ALPINIT»

Prendas de punto y jerseys.

Photo Eva Hoenig
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Nabholz S. A,, fabrica de ropa de malla, Schonenwerd (Sol.).
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de malla. A la base de las colecciones de vestidos y de trajes de malla jersey tiene pues que existir una minuciosa
labor de seleccién, de transposicion y de adaptacion.

Por lo demas y como ya lo hemos advertido reiteradamente, los manufactureros suizos trabajan para un
mercado interior muy variado. En Suiza las diferencias étnicas, confesionales, idiométicas y de habitanza desem-
penan efectivamente un papel considerable en lo que se refiere a la formacion de los gustos, de manera que las
colecciones, no suficientemente variadas para convenir a semejante mercado, contienen siempre elementos capaces
de poder interesar a los compradores del Extranjero aunque provengan de regiones que representen tendencias
muy diversas.

Aunque conviniendo mas especialmente para la temporada fria, los hermosos articulos de malla jersey y de
punto de lana se llevan también durante el verano. Existen trajes de malla jersey tan suaves y mullidos que con-
vienen para los dias desapacibles y para las tardes frescas, vestidos de punto, a menudo de «weaveknit», practicos,
resistentes, robustos y que convienen maravillosamente para el aire libre, para los viajes, las excursiones y los
deportes, y también para la vida activa en la ciudad. Como géneros mas ligeros, se fabrican los interlocks y, mas
ligeros atn, vestidos en charmeuse de rayén, teiidos en la hebra, a los que mediante un acabado especial se les
confiere mayor consistencia y esponjosidad sin que por ello sufran en su ligereza. Con este articulo se trata de la
novedad de un fabricante suizo, ya presentada con éxito en determinados mercados extranjeros y que parece
adquirir caracter de permanencia. No podemos detallar en este lugar el programa de fabricacion de los productores
suizos de vestidos de punto y de calceteria. Sin embargo, hemos de mencionar, ademas de los vestidos, los trajes y
los conjuntos que presentamos aqui, faldas para sefiora y para muchacha, de punto liso y Jacquard, vestidos para
muchachos, chaquetas y pullovers clasicos y de fantasia para sefiora, chalecos y pullovers para caballero, etec.

Aebi & Cie, S.A., Hérisau. Tricotage suisse Swiss Knitting Company
«HERISA» Lehmann S. A., Langenthal. Knechtli & Cie, Zollikofen (Berna).
Trajes,juegosde dos piezas, trajes sastre, pull- «LEHSA» «SWISSNIT»
::,:r Yy chaquetas de Ia'na ausi':ra]ia‘x{a, elegar}- Elegante traje sastre de corte deportivo, de Traje de punto a cuadros.
Y de esmerada calidad, ejecucion de pri- punto robusto en lana pura, adornado con

mera clase. terciopelo.




Vollmoeller, Uster
Fabrique debonneterie Uster.

Trajecito primaveral de punto de
malla jersey, de aspecto muy juve-
nil, con hombros redondos, lazada
de terciopelo negro, cinturén de
charol y falda plisada.

Vollmoeller, Uster
Fabrique de bonneterie Uster.

Elegante trajecito primaveral, de punto
de malla jersey, tonos de color delicados,
con lazada y pufios de tussor estampado
en color apropiado.

Jos. Sallmann & Cie, Amriswil.
«ISA»

Traje de punto de malla, con el talle alto ¥
falda con vuelo llevada con pequefio bolero.



Kiene & Merz S. A., Kreuzlingen.

Traje de malla jersey, de aspecto juvenil,
con delicado adorno de bordado y encaje.
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Société anonyme ci-devant W. Achtnich & Cie, Winterthour.
«SAWACO»

Trajes de bafio, vestidos y ropa interior de punto y de malla,



Société anonyme ci-devant W. Achtnich & Cie, Winterthour.

Trajes de baifio, vestidos y ropa interior de punto y de malla.

Nabholy, S.A., fabrica de

ropa de malla, Schonenwerd (Sol.).

Pasando de lo clasico a lo deportivo,
llegamos a los trajes de bafo, especialidad
en la que varias casas suizas se han dado
a conocer ventajosamente. En la hora
actual, se exige de los trajes de baifio, en
una o en dos piezas, que cumplan simul-
tineamente exigencias puramente practi-
cas y preocupaciones de orden estético.
Un conjunto para bafio no debe ser sim-
plemente un objeto de exposicién; si se le
destina para ser verdaderamente usado por
una baiiista, para tirarse al agua, nadar y
solazarse en la playa, permitird ante todo
la mayor soltura de movimientos, lo que
se obtiene por un corte practico, y el punto
no debe deformarse al llevarle o en el agua.
Ademas los colores deben ser resistentes al
pleno sol, al agua salada del mar y al
agua clorada de las piscinas. Pero el fabri-
cante que desee clasificarse en buen lugar
para la competencia internacional, no puede
contentarse con haber resuelto estos pro-
blemas de caracter técnico. También debe
tener en cuenta las variaciones de la moda,
tan importantes en la actualidad y tan
rapidas en este campo como en el de la
vestimenta.

La mayoria de la clientela prefiere,
naturalmente, los estilos clasicos, mas
faciles de llevar y que se venden en series
mayores, pero que también tienen que
sentar bien, que ser bonitos, modernos y
atractivos. También en esto se deja sentir
la moda, pero sin imponerse. Los fabri-
cantes suizos, sin aceptar por su parte las
extravagancias que pueden verse en ciertas
playas altamente cotizadas, saben, sin
salirse de los limites impuestos por el buen
gusto y la decencia, realizar novedades
picantes que estimulan a su clientela y
contribuyen a mantenerlos al dia, condicién
indispensable para los que quieren tomar
posicion en los mercados internacionales.
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Swiss Knitting Company
Knechtli & Cie, Zollikofen (Berna).
«SWISSNIT»

Fabricantes de trajes de bano modernos.

J. F. Rohrer-Bolliger, Romanshorn.
«ROBORO»
Elegante traje de bafio.

s

C. Burgi & Cie, Kreuzlingen-

Trajes de bafio modernos, de he
chura muy estudiada, para llevar
con o sin falda.
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